
Überprüfe, dass deine Sprache 
für die Lesenden / Zuhörenden 
verständlich ist.

Übersetze einen Text so oft hin 
und her, tausche einzelne Wörter 
aus (auf Wortvarianten klicken) 
oder formuliere Textstellen um, 
bis du mit dem Resultat restlos 
zufrieden bist.

Gib der Maschine genug 
Kontext, damit sie bessere 
Ergebnisse liefern kann.

Strategien zum Umgang mit 
Übersetzungsmaschinen

Gib dich nicht mit der erstbesten 
Version zufrieden. Klicke ein 
Wort an, um dir Varianten 
anzeigen zu lassen.

Achte darauf, dass dein 
(deutscher) Eingabetext bereits 
gut strukturiert ist.

Lasse dir deinen Text durch 
digitale Tools, wie z.B. Word, 
laut vorlesen, um die 
Aussprache üben

Achte auf eine korrekte 
Rechtschreibung und 
Grammatik deines (deutschen) 
Eingabetextes.

Überlege, was an der Aufgabe 
für dich herausfordernd ist und 
entscheide, ob und wie dir der 
Einsatz von 
Übersetzungsmaschinen helfen 
kann.
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